Neuroimunologicky ustav SAV, Dubravska cesta 9, 845 10 Bratislava

HAVARIJNY PLAN PRI PRACI S GMO

A. lIdentifika¢né udaje o pouZivatelovi
Neuroimunologicky ustav SAV, Dubravska cesta 9, 845 10 Bratislava
ICO 31748333

Statutarny zéastupca a riaditel’ organizacie: Prof. MVDr. Michal Novak, DrSc.

B. Identifika¢né udaje o vyskumno-vyvojovom zariadeni pouZivatela
RT 2-175123 (Lab. ¢. 5406)

Uroven ochrany zariadenia: rizikova trieda 2
Rizikova trieda ¢innosti v hom vykonavanych: 2

Poznamka:

Po rekonstrukcii NIU SAV sa upravili aj ¢isla miestnosti. Laboratérium 516 nema zmenent
stavebnt dispoziciu (rekonStrukcia sa tykala len vylepSenia vnutorného priestoru — nova
omietka, stierka, nové okna so sietou proti uniku GMO a nové zariadenia — laminarne boxy,
laboratdrne stoly, nové rozvody — vodné, elektrické, pocitacové) mé vSak nové Eislo a to Cislo
5406 - Laboratérium bunkovej neurobiologie II.
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C. ldentifikaéné udaje o orgianoch a osobach urcenych na odstrafovanie nasledkov

havarie

veduci projektu:

Peter Filip¢ik, doc., RNDr., CSc.

Neuroimunologicky ustav SAV
Dubravska cesta 9
84510, Bratislava

Tel.: 02/5478 8100

e-mail: Peter.Filipcik@savba.sk

ZloZenie vyboru pre bezpecnost’

Predseda vyboru

Peter Filipcik, RNDr., CSc.

Neuroimunologicky tstav SAV
Dubravska cesta 9
84510

Telefon : 02/5478 8100

E-mail : Peter.Filipcik@savba.sk

Clenovia vyboru

Norbert Zilka, MVDr., PhD.

Ladislav Roller, RNDr., PhD

Robert Farkas, RNDr., PhD

Jozef Hanes, Ing., PhD

Osoby urcené na odstraniovanie
havérie

Peter Filip¢ik, RNDr. CSc.

Neuroimunologicky tstav SAV
Dubravska cesta 9
84510 Bratislava

Tel.: 02/5478 8100

e-mail: Peter.Filipcik@savba.sk
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Hlasenie v ramci organizacie

Zamestnanec, ktory zisti inik GMO alebo ma podozrenie, ze doslo k ich tniku, ohlasi
tuto skutocnost’ osobne alebo telefonicky svojmu nadriadenému alebo jeho zastupcovi a
nasledne podlPa zavaznosti d’al§im vedicim zamestnancom uvedenym v tabulke.

Menovani sa urychlene dostavia na miesto havérie.

Funkcia (pracovisko) Meno Telefon Pozn.

Riaditel’ ust f. MVDr. M. Novak, DrS I. 103 dlra zavaznosti
aditel’ usta rof. . M. Nova C. odla zavaznosti
radner asav P ’ 54788100 |"

02/3229

Bezpeénostny technik | Ing. Csaba Kosa, PhD. 4352

0903475612
y A o kl. 455
é(l)\;llpoovedny Za pracus | 4oc. RNDr. Peter Filip¢ik, CSc. 5478 8100
. 0 kl. 406

Zodpovedny za BOZP Ing., Gal?rlela Paulikova

s biologickymi faktormi | ROTkovd, PhD. 5478 8100

Riadiaci prz’tce s NChF |RNDr. Rostislav gkrabana, kl. 106

PhD. 5478 8100

Hlasenie mimo organizacie

Veduci zamestnanec riadiaci prace s NChF a veduci zamestnanec pre prislusné pracovisko
ohlésia podla zavaznosti havariu zadchrannym sluzbam, orgdnom zivotného prostredia a

civilnej ochrany.

Zachranné sluzby, organy verejn. zdravotnictva

Telefon (1.3.2012)

Pozn.

Zachranna zdravotna sluzba

155, 16 155, 112

MUDr. D. GajdoSova, lekar v areali SAV, Dubr. cesta 9,

Ba 02 /5477 2559
Regionalny tirad verejného zdravotnictva Bratislava / 02/ 4333 8286,
www.ruvzba.sk 0917 426 111

Urad verejného zdravotnictva SR / www.uvzsr.sk 02 /4928 4111

Narodné Toxikologické Informaéné Centrum /
www.ntic.sk

02 / 5477 4166, 5465
2307 // 0911 166 066

Sprava uéelovych zariadeni SAV, Dubravska cesta 9, 02 /5477 2148
Bratislava 02 /5920 0802
Hasiésky a zachranny zbor 150, 112
Policia 158, 112
Odbor CO a krizového riadenia Obvodného uradu Ba 02 /5931 2111

Obvodny trad Zivotného prostredia Ba - tstrediia

02 /6030 1706
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D. Plan zariadenia alebo plin umiestnenia pozemku s vyznafenim miest vyznamnych
pre obmedzenie nasledkov havarie — miestnost’ 5406, je vyznacena ¢ernou farbou
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E. Udaje o mnoistve a druhu geneticky modifikovanych organizmov, ktoré by mohli
uniknit’ pri havarii alebo sa neocakavane rozsirit’ do prostredia

1.
Nepatogénne kmene baktérii E.coli: DH5 alfa, IM109, BL21

Su to atenuované laboratorne kmene neschopné rastu bez Specialnych kultivaénych Zivnych
pod a teda neschopné preZitia v prirodzenom prostredi.

Pracovné mnozstva mikroorganizmov:
A. minikultiry a miniexpresie (5Sml media na 1 klon)
B. maxiexpresie (500ml na 1 klon)

Maximdalne mnoZstvo geneticky modifikovanych mikroorganizmov, ktoré by v pripade
havarie potencidlne mohlo uniknut’ zo zariadenia je 500 ml.

2.
Eukarytické bunky NSO derivované z mysi kmenia BALB/c
Eukarytické bunky MC3T3-E1 derivované z mysi kmenia C56BL/6

Eukarytické bunky PC-12 derivované z potkanicho feochromocytomu, nezhubného nadoru
nadobliciek

Eukarytické bunky COS-7 derivované z opice Cercopithecus aethiops
Eukarytické bunky SH-SY-5Y derivované z cloveka

Eukaryotické bunky HEK293 derivované z ¢loveka

Eukaryotické bunky BV2 derivované z mysi (Mus musculus)

Maximalne mnozstvo geneticky modifikovanych mikroorganizmov (eukaryotickych buniek),
ktoré by v pripade havarie potencialne mohlo unikntt’ zo zariadenia je 200-300 ml.

F. Opis ochrannych opatreni na zabranenie vzniku havirie,
1. Na pracovisku je zakazané¢ jest a pit, fajCit’ a uchovavat’ potraviny.
V pripade iniku GMO vydezinfikovat’ kontaminovany priestor chlérnanom sodnym.
Plati bezvyhradny zékaz pipetovania Ustami.
Pri préci sa pouzivaju Standardné laboratdrne postupy.

Kontaminovany laboratorny material sa musi bezpecne ulozit’.

SRS NSRRI

O cinnosti sa vedie pisomné dokumentécia.

G. Identifikacia a sposob pouZivania genetickych technolégii v zariadeni, pri ktorych by
mohlo déjst’ k havarii:
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- expresia rekombinantnych proteinov

- amplifikacia plazmidov

H. Udaje o zadati a predpokladanom ukonéeni pouZivania genetickych technologii v
zariadeni, pri ktorom by mohlo dojst’ k havarii:

- mdj 2012 - doba neurcita

I. Opis moZnych nasledkov havarie ak by doslo k iniku mimo zariadenie:
praca s GMO v priestoroch NIU-SAV predstavuje malé riziko (=RT2)

Opis bezprostrednych konkrétnych vonkajsich u¢inkov na zamestnancov zariadenia,
na obyvatel’stvo, Zivotné prostredie

Priame ohrozenie pracovnikov a okolia nehrozi, nakolko ide o pouZzivanie laboratérnych
nepatogénnych kmenov. Bunky nie su schopné prezit mimo kultivatného média a CO2
inkubétora.

Opis odporucaného spravania sa zamestnancov v zariadeni a obyvatel’stva v blizkosti
zariadenia pri styku sgeneticky modifikovanymi organizmami, ktoré unikli zo
zariadenia:

- Ak nastala havaria treba okamzite 0 nej informovat’ podl'’a pismena C. havarijného planu.

- Bezodkladne upovedomit’ ohrozené osoby. Zabranit’ panike vysvetlit’, pre¢o kontakt s GMO
pouzivanymi v laboratoriu nepredstavuje zdravotné riziko. Doporucena je dokladnad ocista tela
sprchovanim, dodrziavanie zdkladnych hygienickych predpisov a pouzitie dezinfekénych
roztokov. V pripade poranenia (porezanie, pichnutie) nechat’ ranu krvacat’ tak dlho ako je to
mozné, potom oplachnut’ pod te€icou vodou a nasledne oplachnut’ so 70% alkoholom alebo
jodovou tinktarou.

Pokial’ boli zasiahnuté oci, Usta a ina Cast’ tela, oplachnut’ ich va¢$im mnoZstvom vody.
Pripadne vyhl'adat’ lekarsku pomoc.

- Vykonat opatrenia zamerané na likvidaciu uniknut¢tho GMO / vid. Operativna cCast’
havarijného planu/.

J. Opis ochrannych opatreni a bariér na zabranenie vzniku haviarie, sposob
zachytavania a inaktivacie odpadovych vod a odpadu. Udaje o odpadovom hospodarstve
(mnoZstvo a charakter odpadov a odpadovych vod):

Plany na ochranu 'udského zdravia a ochranu Zivotného prostredia pre pripad havarie:

Zamestnanci su povinni dodrZiavat' zdsady bezpecnosti prace a protipoZiarnej ochrany v
infekénom prostredi a prevadzkovy poriadok laboratoria. Pravidelne sa zucastiiuju Skoleni
OZaBP a PO, v zmysle terminov stanovenych zdkonom sa zucastiuju pravidelnych
preventivnych lekarskych prehliadok. Vykonéavanie preventivnych dekontamindcii priestoru
UV svetlom a Cistenie laboratornych stolov dezinfekénymi roztokmi. Okna st mechanicky
zabezpecené pred otvorenim alebo chranené sietkou.
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Odpad:

Kultiva¢né média priemerne cca 4 litre a 1kg (mokra hmotnost’) tuhych bakterialnych pod
mesacne. Média a odpady z pracovnych priestorov su sterilizované autoklavovanim.

Metody na izolaciu oblasti postihnutych rozsirenim:

Manipuldcia s GMO a genetickymi technolégiami sa bude vykondvat v uzavretych
priestoroch, ktoré su izolované od ostatnych priestorov. Pravdepodobnost’ uniku do okolitého
zivotného prostredia, mimo zariadenia, je minimalna. Ak by takéto situdcia nastala, prezitie
GMO a ich rast mimo laboratérnych podmienok je nepravdepodobny.

- V uzavretych priestoroch je potrebné sa presvedcit’, ¢i sa kontaminant nesiri cez uzavreti
oblast’ a zabranit’ takémuto Sireniu.

Metody a postupy na kontrolu geneticky modifikovanych organizmov pre pripad
havarie,

V pripade moznej kontaminacie biologického materidlu kedy by mohlo dojst’ k vneseniu
cudzorodych DNA sekvencii postupovat’ nasledovne:

* Odobrat’ vzorku kontaminovaného biologického materialu
* izolovat DNA
* pomocou Specifickych primerov detegovat’ prislusné sekvencie PCR metodou

* v pripade potvrdenia pritomnosti DNA sekvencii v danom organizme pristipime k
likvidacii biologického materialu:

- geneticky modifikované organizmy uréené na likvidaciu su inaktivované na mieste v
laboratériu vhodnym dezinfekénym roztokom roztoku (1 % roztokom Chlérnanu sodného po
dobu 24 hodin), néasledne sa stustred’'uji v nadobach na to urcenych. Sterilizacia biologického
odpadu sa bude uskuto¢iiovat’ autoklavovanim pri teplote 121 °C pocas 30 mintt.

Inaktivovany materidl a biologicky odpad méze opustit’ budovu ako bezny odpad.

K. Opis odporucaného sposobu odstraniovania nasledkov havarie:

- Dezinfekcia pracoviska by sa vykonala dezinfekénymi roztokmi postrekom a umyvanim,
sterilizaciou UV svetlom,

- materialy likvidovat’ az po sterilizacii (kontrola pomocou indikac¢nej pasky)

vid'. Operativna Cast’ havarijného planu

L. Sposob zabezpecenia zneSkodnenia uniknutého mnozstva biologického faktora
- Dostupnost’ dezinfek¢énych prostriedkov: vV pracovnych priestoroch

- Moznost’ sterilizacie autoklavovanim (autoklav sa nachadza na chodbe v blizkosti
miestnosti 516 resp. 5406).

M. Aktualizacia havarijného planu
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K aktualizacii havarijného planu dochddza po kazdej zmene pouzivania GMO
VvV uzavretych priestoroch, pri zmene havarijného planu a pri zmene vydania Suhlasu s
pouzivanim v uzavretych priestoroch. Zodpovedny veduci projektu.
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Operativna cast’ havarijného planu

1. Opis opatreni na odstranenie vzniknutej havarie

Uroveii ochrany: rizikova trieda 2
Nazov bariéry: skleneny material
MoZné uniky:
Rozbita sklenena nadoba na trepacke, v pracovnom priestore.
Inaktivacné opatrenia:

Po nasadeni gumenych rukavic a ochrannych okuliarov opatrne pozbierame rozliaty obsah
aj s rozbitym sklom do nadoby, kde bude zachyteny material inaktivovany 1 % roztokom
Chlornanu sodného po dobu 24 hodin (pripadne inym dezinfekénym prostriedkom: 70 %-ny
etanol, Persteril (neriedeny), Desprej (neriedeny). Dezinfekénym roztokom dokladne
umyjeme trepacku, a jej postihnuté okolie, resp. miesto, ktoré bolo postihnuté ako aj naradie
pouzité pri odstraiiovani. Nadobu s inaktivovanym materidlom ako aj naradie pouzité pri
odstranovani sterilizujeme autoklavovanim. V pripade porezania uraz zapisat’ do knihy urazov

a bezodkladne oznamit’ lekarovi.
Preventivne opatrenia

Pohotovostna zasoba dezinfek¢ného c¢inidla a prostriedkov na odstranenie uniku v
laboratoriu a v kultivacne] miestnosti. Pravidelnd kontrola a udrzba upevnovacich
mechanizmov kultivaénych zariadeni. Dokladny vyber dodavatela dostatocne pevnych

kultiva¢nych nadob. Poucenie pracovnikov o bezpe¢nej elimindcii uniku.

2. Nazov bariéry: nadoby s mikroorganizmami
Mozné uniky:

Unik mikroorganizmov do pracovného prostredia.
Inaktivacné opatrenia:

Postrek priestorov doporuenymi dezinfekénymi aerosélovymi prostriedkami: 1%

roztokom Chlérnanu sodného po dobu 24 hodin (pripadne inym dezinfekénym prostriedkom:
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70 %-ny etanol, Persteril (neriedeny), Desprej (neriedeny). Priestor uzavriet' na pozadovanu
dobu podl'a druhu dezinfekéného prostriedku. Sterilizacia UV svetlom. Ddkladnd hygienicka

odista 'udi s doporuéenim pouzitia dezinfekénych saponatov. Dalsi postup ako v bode &.1.
Preventivne opatrenia:

Najmenej 1-krat rocne postrek priestorov aerosdlovymi dezinfekénymi prostriedkami.

ZvysSena pozornost’ pri praci s mikroorganizmy- obsahujicim materialom.

3. Nazov bariéry: plastovy material
MoZné uniky:

Prasknuty plastovy materidl (na jednorazové pouzitie)
Inaktivacné opatrenia:

V gumenych rukaviciach preniest’ plastovy materidl do nadoby, kde bude inaktivovany 1
% roztokom chlornanu sodného (vid’ bod 1). Dezinfek¢nym roztokom doékladne poumyvat

postihnuté okolie.
Preventivne opatrenia:

Dokladnd kontrola plastov pred ich pouzitim. Naleziti pozornost venovat vyberu

vhodnosti druhu plastov pre tcel pouzitia. NepouZzivat’ plasty po zarucnej dobe.

4. Nazov bariéry: okna - poSkodenie
Mozné uniky:

Prasknutie okenného skla
Inaktivacné opatrenia:

Zabranenie panike predovSetkym vysvetlenim, preco kontakt s GMO pouzivanymi V
laboratoriu nepredstavuje riziko. Doporucend dokladna ocista tela sprchovanim, dodrZiavanie
zakladnych hygienickych predpisov, pouzitie dezinfekénych aerosoélovych roztokov.
Dezinfekcia pracoviska dezinfekénymi roztokmi postrekom a zmyvanim, sterilizdcia UV
svetlom, materidly likvidovat’ az po sterilizacii autoklavovanim. Kontrola vyskytu vitalnych

zarodkov V priestore pouzitim tuhych zivnych médii.

Preventivne opatrenia:
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Zabezpecenie okien proti otvdraniu. Pravidelnd kontrola zabezpecenia okien. Kontrola

vonkajsich priestorov proti moznému poskodeniu.

5. Nazov bariéry: vniknutie vektorov
MozZné uniky:

Vniknutie hlodavcov, hmyzu, ¢lankonozcov.
Inaktivacné opatrenia:

Pasové osSetrenie priestorov insekticidom — Raid, ucinna latka 0,01g spinosadu v 1009
pripravku — posobi kontinudlne v miestnosti. OSetrenie priestorov nastrahami — pasce na

hlodavce.
Preventivne opatrenia:

Pravidelne najmenej 2 — krat ro¢ne Kkontrola priestorov, vykonavanie nasadenia

rodenticidnych nastrah.

Il. Postup pre dekontaminaciu (dezinfekciu) postihnutvch osob a

miestnosti:

Dokladna hygienicka ocista nechranenych miest 'udi dezinfekénymi prostriedkami s
doporucenim pouzitia dezinfekénych saponatov. Vymena obleCenia. Zabezpeclenie
postreku priestorov dezinfekénymi prostriedkami (Chlérnan sodny, Chloramin, Ajatin,
Persteril, 70 %-ny etanol a pod. vo vhodnych koncentraciach), pouZitie doporucenych
aerosolovych dezinfekénych prostriedkov, kontaminované materialy likvidovat’ po

sterilizacii autoklavovanim.

I1l. Opis sposobu okamzitého zneSkodnenia (fyzické likvidovanie)

zachytenych biologickyvch faktorov uniknutych zo zariadenia. Spoésoby

aplikacie dezinfekénych a inaktivaénych prostriedkov a zariadeni:

Kontaminované materialy likvidovat’ po sterilizacii autoklavovanim. Pre dezinfekciu

pouZzit’ aerosolové prostriedky.
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IV. Sposob zhromazd’ovania vSetkvch dostupnych udajov o havarii,

analyzy jej priCin, sposob zistenia nasledkov a vypracovania opatreni na

predchadzanie podobnym havariam v budiucnosti a na obmedzovanie ich

we

ucinkov:

Veduci projektu je zodpovedny za vedenie podrobnych zapisov o nehode, udalosti alebo

havarie.

Neuroimunologicky ustav SAV:

- poda ohlasenie o havarii ministerstvu,

- vykond opatrenia, aby sa udalost’ neopakovala,

- poskytne informacie o vykonanych opatreniach verejnosti vhodnou formou zverejnenia,

- ak havaria moéze mat cezhraniéné vplyvy, informuje okrem ministerstva aj organy

ohrozenych §tatov.

Havarijny plan vypracoval: doc. RNDr. Peter Filip¢ik, CSc.

Schvalil: prof. MVDr. Michal Novak, DrSc.

riaditel’ Neuroimunologického ustavu SAV

V Bratislave dia 30.01.2017



